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(EN) / DÉCLARATION UE DE CONFORMITÉ (FR)

DEcrARActéN UE DE CoNtORMIDAD (Es) / EU-KoNFORMITÂTSERKLÂRUNG (DE)

DtcHtARAZIoNE Dl CONFoRMITÀ UE (lI) / DIcHIARAZIoNE Dl coNFoRM|TÀ uE (PT)

This declqrolion of conformity is issued under lhe sole responsibility ol the monufoclurer:

Lo présente declorotion de conformiié esT éioblie sous lo seule responsobilité du fobriquont :

Lo presente declorocifn de conformidod se expide boio lo exclusivo responsobilidod del fobriconte

Diese Konformitôtserklôrung wird unter der olleinigen Verontwortung des Herstellers ousgesiellt:

Lo presente dichiorqzione di conformità è riloscioto solto lo responsobilitù esclusivo del produiTore:

Esto decloroçôo de conformidode é emilido sob o exclusivo responsobilidode do fobriconle:

Technisub S.p.A,, Viq Guolco 42-44, 16l| 65 Genovo, ltoly

The monufoclurer declores hereby thol the personol proleclive equipmenl described hereunder is in conformity with

lhe heqllh ond solely requiremenls sel oul in lhe Regulotion (Eu) 2016/425 ol lhe Europeon Porliomenl ond ol lhe

Council of 9 Morch 201 6 on personol proleclive equipmenl ond repeoling Council Direclive 89/686/ÊÊC.

Le fobriconi déclore por lo présente que l'équiperneni de protection individuelle décrit ci-dessous est conforme oux

exigences de sonté et de sécurilé énoncées dons le Règlement (uE) 20l 61425 du porlement européen ei du conseil

du 9 mors 20l6 relolif oux équipemenis de proTection individuelle et obrogeont lo directive 89l686lCEE du conseil.

El fqbriconie decloro por lo presenTe que el equipo de protecci6n personol descrito o coniinuociôn cumple con los

requisiTos de solud y seguridod es.toblecidos en el Reglomento (ue) 20161425 del porlomenio europeo y del consejo

de 9 de morzo de 20l6 reloiivo o los equipos de protecciôn individuol y por el que se derogo lo Directivo 89l686|CEE

del Consejo.

Der Hersteller erklôrt hlermit, doss die hierin beschriebene persônliche SchutzousrÙstung den Gesundheits- und

Sicherheitsonforderungen entspricht, die in der Verordnung (EUl 2O161425 des Europôischen Porloments und des Rotes

vom 9.Môrz2Ol6 ûber persônliche Schuizousrûstung und die Aufhebung der Richtlinie 89l686lEwG des Rotes

festgelegi sind.

ll produttore dichiorq che i dispositivi di protezione individuole descritti nel presente documento sono conformi oi

requisiti di solute e sicurezo stobiliti nel Regolomenio (uE) 2o161425 del Porlomento europeo e del consiglio del 9

mo7o 2O16sui dispositivi di protezione individuole e che obrogo lo Direttivo 89/686lCEE del Consiglio.

O fobriconte decloro pelo preserlle decloroçôo que o equipomento de proteçôo individuol oqui descrito eslô em

conformidode com os requisitos de soûde e seguronço estobelecidos no Regulomento (UE) 2o16/425 do Porlomenlo

Europeu e do Conselho, de 9 de morço de 20,l6, o respeito de equipomento de proteçÔo individuol, e que revogo o

Diretivo 89/686/CEE.

(a) xxxx can be any combination of numbers and letters (0-9)

Port Numbel / Numéro de

I'orticle/ NÛmero de

piezo lTeilenummer /

Codice orticolo / NÛmero

do peço

M5394xxxx t"l

Producl type/ Type de

produit / Tpo de Producto

/ Art des Produkts / IPo di

prodoito / Ipo de Produto

Diving mosk / Mosque de

plongée / Moscoro de

buceo / Touchermoske /

Moschero do sub /
Môscoro de mergulho

Producl nome / Nom de

produit / Nombre del

producto / Nome des

Produkts / Nome del

prodoito / Nome do Produto

VXI

Umbrellq brond / Morque

ombrelle / Morco

poroguos / Dochmorke /

Brond ombrello / Morco

de guordo-chuvo

APEKS

The producls described obove belong lo risk Colegory I



AOUALUNG
GROUP

Les produiTs décrits ci-dessus sont des produits de risque Cotégorie l.

Los producios descritos onteriormenie son productos de riesgo cotegorfo I

Die oben beschriebenen produkte gehôren zur Risikokotegorie l.

I prodotti descritti sopro opportengono ollo Coiegorio di rischio L

Os produtos descriios ocimo pertencem oo risco de Cotegorio l.

These producls comply wilh lhe following hormonized slondord :

Ces produits sonf conformes à lo norme hormonisée suivonte:
Estos producios cumplen con lo siguiente normo ormonizodo :

Diese Produkle enlsprechen der folgenden hormonisierien Norm:

Toli prodotii sono conformi ollo seguenle normo qrmonizzoio:

Esies produtos estôo em conformidode com o seguinie normo hormonizodo:

EN I 6805:2015

signed for ond on beholf of / signé por et ou nom de/ Firmodo por y en nombre de/ untezeichnei fùr und im Nomen
von / Firmoto o nome e per conio di/ Assinodo por e em nome de: Technisub s.p.A,,

Plqce ond dole of issue / Dote et lieu d'éioblissement/ Lugor y fecho de expediciôn/ ort und Doium der Aussiellung
/ Luogo e doto di riloscio / Locol e doto de emissôo: sopHIA-ANTtp oLts,22/03/2023

Nome, funclion / Nom, funciion / Nombre, corgo / Nome, Funktion / Nome, funzione / Nome, funçôo: cARLA
RAMAULT, PRODUCT DEVELOPMENT MANAGER

Signolure /Signoiure lFirmo / Unierschrifi / Firmo /Assinoturo:

Cada {Za*a.-r\b


